Philatelie Schweiz

Mariastein — Un lieu de pélerinage
Mariastein — Ein Wallfahrtsort

de Roberto Lopez

Metzerlen-Mariastein est une commune du district soleurois
de Dorneck. Cette commune est désignée officiellement ainsi
depuis 2003. Précédemment cette commune s’appelait Met-
zerlen. Avec plus de 150000 visiteurs par année Mariastein,
apres Einsiedeln, est le lieu de pélerinage le plus fréquenté de
Suisse.

Eglise de I'abbaye.
Die Kirche der Abtei.

L’histoire de Mariastein

L’histoire du pelerinage commence au XV siecle avec un jeune
vacher parti garder son troupeau avec sa mere sur les hauteurs.
Pendant que sa mére se reposait dans une anfractuosité, le jeune
garcon s’éloigna et manqua de tomber. Il apercut alors une belle
dame qui disparut mystérieusement apres lui avoir montré un
site sur un roc et Penfant fut préservé de la chute. A son retour,
ses parents, 4 la description que leur fit leur fils furent persuadés
qu’il s’agissait d’une apparition de la Vierge Marie. Ils firent édi-
fier une petite chapelle de pierre au-dessus de la petite caverne.
Elle fut reconstruite en 1470, aprés un incendie, et les pelerins
affluerent.

Le chevalier Hans Thiiring Reich von Reichenstein fut mira-
culeusement guéri en 1541 et la famille agrandit la chapelle (de-
puis appelée aussi la Reichenstein Kapelle). La Vierge, appelée
«ND de Consolation», fut sculptée entourée d’angelots.

En 1470, ’évéque de Bale confia la chapelle aux ermites au-
gustins balois, qui édifierent la chapelle dite des Sept-Douleurs
ou de Reichenstein. Aprés 1648, le pelerinage fut tres fréquenté,
son renom s’étendant jusqu’en Alsace et dans le sud de I’Alle-
magne. Le monastére connut aussi un bel essor (7 profes en
1633, 26 en 1670, 32 en 1760); aux XVII¢ et XVIII¢s., on dénom-
bra jusqu’a 40000 communions par année.

La reléve monastique était assurée essentiellement par les éle-
ves de I’école du couvent. Les moines s’occupaient avant tout
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Metzerlen-Mariastein ist eine Gemeinde im solothurnischen
Bezirk Dorneck. Diese Gemeinde wird seit 2003 offiziell so ge-
nannt. Vorher hiess die Gemeinde Metzerlen. Mit mehr als
150000 Besuchern pro Jahr ist Mariastein, nach Einsiedeln,
der am haufigsten besuchte Wallfahrtsort der Schweiz.

Die Geschichte von Mariastein

Die Geschichte des Wallfahrtsortes beginnt im 15. Jahrhundert
mit einem jungen Kuhhirten, der mit seiner Mutter auf einer
Anhohe die Herde tiberwachte. Wahrend sich seine Mutter in
einer Grotte ausruhte, entfernte sich der Junge und fiel beinahe
von einem Felsen. Er sah eine schone Frau, die auf mysteriose
Weise wieder verschwand, nachdem sie ihm eine Stelle auf dem
Felsen gezeigt hatte, sodass der Junge vor dem Fall gerettet
wurde. Nach seiner Riickkehr erzihlte er das Erlebnis seinen
Eltern, die, nach seiner Beschreibung, iberzeugt waren, dass die
Jungfrau Maria ihm erschienen sei. Sie liessen eine kleine Kapelle
aus Stein oberhalb der kleinen Hohle errichten. Sie wurde 1470
wieder aufgebaut, nachdem sie ein Brand zerstort hatte. Sie
wurde darauf von zahlreichen Pilgern besucht.

Im Jahre 1541 wurde der Ritter Hans Thiiring Reich von Rei-
chenstein auf wundersame Art geheilt, worauthin die Familie
die Kapelle vergrossern liess (seitdem wird sie auch die «Rei-
chenstein-Kapelle» genannt). Die Jungfrau, genannt die «Notre
Dame von Trost», war umgeben von modellierten Engelsfigu-

ren.

Unterirdische Gnadenkapelle

Chapelle souterraine de Mariastein.

Die unterirdische Kapelle von Mariastein.

1470 vertraute der Bischof von Basel die Kapelle den Basler
Augustinern an, die die sogenannte Kapelle der Sieben Schmer-
zen oder Reichenstein erbauten. Nach 1648 war der Wallfahrts-
ort sehr gut besucht als ihr Ruf bis ins Elsass und bis nach
Siiddeutschland gedrungen war. Das Kloster kannte auch einen
schonen Aufschwung (7 Ordensgeliibde im Jahre 1633, 26 im
Jahre 1670 und 32 im Jahre 1760); im XVII. und XVIII. Jahr-



des pelerins et desservaient les paroisses incorporées au couvent.

L’entrée des troupes frangaises, en mars 1798, entraina la fer-
meture de ’abbaye; une partie des moines trouverent asile dans
des communautés du sud de I’Allemagne. Achetés ou affermés,
les biens conventuels revinrent a Philipp Christoph Reibelt.
L’abbé indemnisa ce dernier en 1802 et Mariastein retourna alors
sous contrdle abbatial. Aprés des travaux de rénovation, le mo-
nastere, I’école et le pelerinage furent a nouveau ouverts.

A la suite des bouleversements politiques survenus dans le
canton de Soleure dés 1830, qui voient ’accession de libéraux
anticléricaux au pouvoir et qui marquent les prémices du «Kul-
turkampf», ’accueil de novices devint plus difficile et le couvent
fut soumis 2 des impots spéciaux et a des inventaires. Pendant le
Kulturkampf, en 1874, il fut question d’échanger les biens en
Suisse contre d’autres situés en Alsace (affaire Castex), plan qui
incita le canton de Soleure A retirer aux religieux le droit d’ad-
ministrer leurs domaines. En 1874, le Grand Conseil et la majo-
rité des citoyens soleurois approuveérent la «réorganisation» de
I’abbaye, en méme temps que celle des chapitres de Saint-Ours
a Soleure et de Saint-Léger a Schonenwerd. En 1875, le pere abbé
et les moines furent expulsés, quelques peres étant toutefois au-
torisés A rester pour s’occuper du pélerinage, dont le maintien
fut garanti par Etat. Les biens conventuels, le produit des ven-
tes et le batiment furent attribués au fonds cantonal pour les éco-
les; ils servirent également aux paroisses du couvent, dont le
statut juridique ne fut pas modifié.

L’abbé et les conventuels expulsés s’installerent a Delle (F),
ol s’ouvrit, en automne 1875, ’école libre Saint-Benoit, 2 la-
quelle s’adjoignit ensuite un monastere. En raison de nouvelles
lois francaises sur les congrégations, les religieux durent quitter
la France en 1901. En 1902, ils s’installérent 2 Diirrnberg, prés
de Hallein (archevéché de Salzbourg). En 1906, a la demande du
gouvernement uranais, ils prirent la direction du college Charles
Borromée, 3 Altdorf. La méme année, ils acquirent le chiteau de
Babenwohl, 2 Bregenz et le transformerent en un couvent dédié
a saint Gall; la communauté y connut un développement rapide
(47 membres en 1920, 70 en 1940).

En 1941, la Gestapo fit main basse sur le monastere et ren-
voya les Suisses dans leur patrie. Le gouvernement soleurois au-
torisa les moines ainsi chassés a chercher asile 2 Mariastein. La
propriété de Bregenz leur fut restituée apres la guerre, mais ils
n’envisagerent pas d’y retourner. En 1953, le Grand Conseil
soleurois discuta pour la premiere fois de la réouverture de Ma-
riastein. Une expertise juridique de 1964, concluant qu’il n’y
avait pas de violation de I'article 52 de la Constitution, prépara
le terrain A un revirement: une loi (acceptée par le peuple et le
Parlement en 1970) rendit en effet a I’abbaye son statut de col-
lectivité indépendante, ainsi que ses batiments. Les moines re-
noncérent aux anciennes propriétés conventuelles moyennant
un dédommagement. La réinstallation eut lieu en 1971, les lo-
caux furent restaurés de 1972 2 1989 (hormis la basilique rénovée
en style néobaroque de 1899 2 1934). En 1981, la crise des voca-
tions (56 religieux en 1960, 40 en 1980, 28 en 2000) poussa ’ab-
baye 3 abandonner la direction du college d’Altdorf, dont les
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Carte postale avec la vue d’ensemble du monastére.

Postkarte mit der Gesamtblick auf das Kloster.

hundert zihlte man bis zu 40000 Kommunionen pro Jahr.

Die klosterliche Nachfolge war hauptsichlich durch die
Klosterschiiler gesichert. Die Ménche kiimmerten sich vor allem
um die Pilger und dienten den Gemeinden, die dem Kloster an-
gehorten.

Der Einzug der franzdsischen Truppen im Mirz 1798 hatte
die Schliessung der Abtei zur Folge; einige Monche fanden Asyl
in den Gemeinden in Siiddeutschland. Die gekauften oder ge-
pachteten Giiter des Klosters kamen wiederum Philipp Chris-
toph Reibelt zu. Der Abt entschidigte diesen im Jahre 1802 und
Mariastein kam wieder unter Kontrolle des Abtes. Nach Reno-
vationsarbeiten wurden das Kloster und die Schule wieder er-
offnet und den Pilgern zuginglich gemacht.

Nach den politischen Unruhen ab 1830 im Kanton Solothurn
mit der Machtiibernahme der kirchenfeindlichen Liberalen und
dem Beginn des Kulturkampfes wird die Aufnahme von Novi-
zen immer schwieriger und das Kloster wird einer speziellen
Steuer und Inventaren unterzogen. Wihrend des Kulturkampfes
im Jahre 1874 iiberlegte man, die Giiter in der Schweiz gegen
andere im Elsass auszutauschen (Fall Castex), ein Plan, der den
Kanton Solothurn veranlasste, den Klosterbriidern das Admi-
nistrationsrecht ihres Besitzes zu entziehen. Im Jahre 1874 ge-
nehmigen der Grosse Rat und die Mehrheit der solothurnischen
Biirger die «Reorganisation» der Abtei. Dies zur gleichen Zeit
wie die Kapitel von Saint-Ours in Solothurn und Saint-Léger in
Schénenwerd. Im Jahre 1875 wurden der Abt und die Monche
vertrieben. Einigen Monchen wurde erlaubt zu bleiben, um sich
um den Wallfahrtsort zu kiimmern, dessen Unterhalt durch den
Staat garantiert wurde. Die Klostergiiter, die Verkaufserzeug-
nisse und die Gebiude wurden dem kantonalen Fonds fiir die
Schulen und die Klostergemeinden zugeteilt, deren juristischer
Status nicht geindert wurde.

Der vertriebene Abt und die Monche liessen sich in Delle (F)
nieder, wo im Herbst 1875 die freie Schule Saint-Benoit eréffnet
wurde, die sich bald dem Kloster anschloss. Durch die neuen
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moines vinrent rejoindre ceux de Mariastein. Outre leurs obli-
gations conventuelles, les moines s’occupent de la cure d’ame,

du pelerinage, de formation et de l'intendance de la maison
d’hotes.

Histoire postale de Mariastein
Apres la reprise du systéme postal par la Confédération, le cour-
rier fut distribué par un messager, puis par le garde de village.

Depuis 1899 Mariastein est desservi par les transports publics.
A cette époque une diligence 3 deux chevaux passe deux fois par
jour par Mariastein 2 destination de Flith afin de rejoindre la
ligne de chemin de fer du Birsigtalbahn (BTB).

En 1902 le bureau de poste est relié a Bale par une ligne télé-
phonique. Huit ans plus tard (1910) la localité et raccordée au
réseau électrique.

En 1928 la liaison avec la ville de Bile est considérablement
améliorée grice au remplacement de la diligence postale par I'au-
tomobile postale. A cette occasion, le chauffeur Oscar Bloch-
Meier remplace I’émérite postillon Franz Monnerat.

En 1848 Mariastein est doté d’un bureau de poste. Celui-ci
est fermé en 1854 et la distribution du courrier se fait par la poste
de Metzerlen. A partir du 1 mai 1871 Mariastein devient office
comptable et est doté d’un cachet rond a date. Le 30 septembre
1999 le bureau de poste est fermé. Du 1¢ octobre 1999 au 31 mai
2008 Mariastein est desservi par un bureau de poste mobile. La
distribution est assurée 2 nouveau par Metzerlen depuis le 1
juin 2008.

Les marques postales de Mariastein

Les groupes d’oblitération mentionnés correspondent au «Ma-
nuel des oblitérations suisses 1843-1907» d’Andres & Emmen-
egger. Nous faisons également référence a I’ouvrage de Karl
Gebert «Chronique des offices de poste suisses».

Cachet linéaire (groupe d’oblitération 30)

Il s’agit d’un cachet linéaire (groupe 30, n° 23), majuscules elzé-
viriennes en noir sans encadrement qui mesure 6 x 42% mm. La
date du 30 mai 1898 est mentionnée par A & E.

MARIASTEIN

Cachet linéaire encadré (groupe d’oblitération 56)
Ce cachet porte le n° 67, majuscules elzéviriennes encadrées
(3 X 7 x 29% mm.) frappé au moyen d’une encre couleur vert-

bleu.

a droite: Lettre de Mariastein pour Bale affranchie correctement 10
cts timbre annulé par le cachet linéaire encadré. Mariastein est sé-
paré par un tiret. Le cachet d'arrivée au verso Basel 9.11.71 témoigne
de son utilisation peu de temps avant I'introduction du cachet rond
de Mariastein gravé par Guller.

rechts: Brief von Mariastein nach Basel, korrekt mit 10 Rp. frankiert
und mit dem eingerahmten Stempel entwertet. Mariastein ist durch
einen Bindestrich getrennt. Der ruickseitige Ankunftsstempel zeugt
vom Gebrauch des vor der Einfilhrung von Guller erstellten Rund-
stempels.
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franzosischen Gesetze tiber die Ordensgemeinschaften mussten
die Ménche Frankreich im Jahre 1901 verlassen. 1902 liessen sie
sich in Diirrnberg nahe bei Hallein (Erzbistum Salzburg) nieder.
Auf Anfrage der Urner Regierung hin tibernahmen die Ménche
die Direktion der Mittelschule Karl Borromius in Altdorf. Im
selben Jahr kauften sie das Schloss Babenwohl in Bregenz und
wandelten es in ein Kloster um, das St. Gallen gewidmet wurde
und eine schnelle Entwicklung zeigte (47 Mitglieder um 1920
und 70 im Jahre 1940).

Durch die Ubernahme des Klosters durch die Gestapo im
Jahre 1941 wurden die Schweizer Monche in ihre Heimat zu-
riickgeschickt. Die solothurnische Regierung gewahrte den ver-
triecbenen Monchen Asyl in Mariastein. Der Besitz in Bregenz
wurde nach dem Krieg wieder zuriickgegeben, die Ménche
kehrten jedoch nicht zuriick. 1953 wurde erstmals im solothur-
nischen Grossen Rat die Wiedereroffnung von Mariastein dis-
kutiert. Eine juristische Expertise vom Jahre 1964 kam zum
Schluss, dass kein Verstoss gegen den Artikel 52 der Verfassung
vorlag und bereitete somit den Weg fiir die Wende: Ein Gesetz
(vom Volk und vom Parlament im Jahre 1970 angenommen) gab
der Abtei ihr Status als eigenstindige Gemeinde zuriick sowie
auch deren Gebiude. Die Monche verzichteten auf eine Ent-
schadigung fiir den alten verpachteten Besitz. Der Umzug er-
folgte 1971 und die Riumlichkeiten wurden von 1972 bis 1989
wieder hergestellt (bis auf die Basilika, die im neobarocken Stil
von 1899 bis 1934 renoviert wurde). 1981 musste die Abtei die
Leitung der Schule in Altdorf im Rahmen der Berufungskrise
abgeben (56 Monche im Jahre 1960, 40 im Jahre 1980 und 28 im
Jahre 2000), und die dortigen Ménche kamen nach Mariastein.
Zusitzlich zu ihren Aufgaben im Kloster sorgten sich die Mén-
che um das geistliche Heil, um die Wallfahrt, um die Ausbildung
und um die Leitung des Gistehauses.

Die Postgeschichte vom Mariastein
Nach Einfithrung der Bundespost wurden die Briefe durch
einen Boten und danach durch die Dorfwache verteilt.

Seit 1899 ist Mariastein mit &ffentlichen Transportmitteln er-
reichbar. Zu dieser Zeit kam eine von zwei Pferden gezogene
Postkutsche zwei Mal tiglich in Mariastein vorbei, mit Bestim-
mungsort Flith, um die Eisenbahn (Birsigtalbahn, BTB) zu er-
reichen.

1902 war das Postbiiro durch eine telephonische Leitung mit
Basel verbunden. Acht Jahre spiter (1910) wurde die Ortschaft
an das elektrische Netz angeschlossen.




Cachet du groupe 145 gravé par les ateliers Giiller

Par contrat du 23 novembre 1867 entreprise Giiller recut man-
dat de la Direction générale de la Poste de graver et de livrer des
cachets d’oblitération.

Des le 1°" mai 1871 Mariastein devient un bureau de poste
comptable avec, théoriquement, un cachet rond. Or, le cachet
du groupe 145 date, si I’on en croit les archives de Giiller, du
11 janvier 1890.

Groupe d’oblitération 145/14 (Guller 878)
Stempelgruppe 145/14 (Guller 878)
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Carte postale de Mariastein pour Bitschweiler (Alsace) affranchie
10 cts (2 x 65B) timbre annulés par le cachet du groupe 145. Tarif
pour les cartes postales du 1.7.1875 au 31.1.1921.

Postkarte von Mariastein nach Bitschweiler (Elsass) mit 10 Rp. fran-
kiert (2 x 65B), beide Marken mit dem Stempel der Gruppe 145 ent-
wertet. Postkartentarif vom 1.7.1875 bis 31.1.1921.

Cachet du groupe 149B gravé par les ateliers Giiller

Le cachet de «Mariastein Solothurn» a été utilisé a partir du
28.IV.00, selon les archives de Giiller.
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Carte postale de Mariastein pour Oberbetschdorf (Alsace) affran-
chie 10 cts (UPU 1900, 78A) timbre annulé par le cachet du groupe
149B (le cachet d'arrivée de Oberbetschdorf se trouve a gauche).
Tarif du 1.7.1875 au 31.1.1921.

Postkarte von Mariastein nach Oberbetschdorf (Elsass) mit 10 Rp.
frankiert (UPU 1900, 78A) mit dem Stempel der Gruppe 149B ent-
wertet (der Ankunftsstempel befindet sich links auf der Karte).
Tarif vom 1.7.1875 bis 31.1.1921.
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1928 wurde die Verbindung zu Basel-Stadt stark verbessert
dank des Ersatzes der Postkutsche durch das Postauto. Bei die-
ser Gelegenheit ersetzt der Chauffeur Oscar Bloch-Meier den
erfahrenen Postillion Franz Monnerat.

1848 erhilt Mariastein ein Postbiiro. Dieses Biiro wurde 1854
geschlossen und die Verteilung der Post erfolgte durch die Post
von Metzerlen. Ab dem 1. Mai 1871 wurde das Postbiiro von
Mariastein zur rechnungspflichtigen Ablage und erhilt einen
Rundstempel. Am 30. September 1999 wurde das Postbiiro ge-
schlossen. Vom 1. Oktober 1999 bis zum 31. Mai 2008 erfolgte
die Verteilung durch ein mobiles Postbiiro. Seit dem 1. Juni 2008
wird der Zustelldienst erneut durch Metzerlen gewahrleistet.

Die Stempel von Mariastein

Die erwihnten Stempelgruppen entsprechen dem Stempelwerk
von Andres & Emmenegger. Wir beziehen uns auch auf das
Werk «Poststellenchronik Schweiz» von Karl Gebert.

Stabstempel (Stempelgruppe 30)

Es handelt sich um einen Einzeiler (Gruppe 30, Nr. 23), Gross-
buchstaben in Elzevirschrift, schwarz ohne Rahmen, 6 x
4215 mm messend. Es wird das Datum vom 30. Mai 1898 im
Stempelwerk von A & E erwihnt.

MARIASTEIN

Eingerabmter Stabstempel (Stempelgruppe 56)

Dieser Stempel hat die Nummer 67, Grossbuchstaben in Elze-
virschrift, eingerahmt (3 X 7 X 29% mm), mit griin-blauer Stem-
pelfarbe.

Von Giiller erstellte Stempel der Gruppe 145

Die Firma Giiller wird vom 23. November 1867 an vertraglich
von der Oberpostdirektion zur Herstellung und zum Versand
von Stempeln beauftragt.

Am 1. Mai 1871 wird das Biiro Mariastein in eine rechnungs-
pflichtige Ablage umgewandelt, theoretisch einen Rundstempel
besitzend. Wenn man den Archiven von Giller Glauben
schenkt, so sieht man, dass der Abdruck mit dem Datum 11. Ja-
nuar 1890 versehen ist.

Von Giiller erstellte Stempel der Gruppe 149B

Stempelgruppe 149B (Guller 12917)
Groupe d’oblitération 149B (Guller 12917)

Der Stempel «Mariastein Solothurn»
wurde nach den Archiven von Giiller vom 28.IV.00 an verwen-

det.
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Carte postale de Mariastein pour Le Locle affranchie 5 cts. (65B).
Tarif du 1.10.1870 au 31.1.1917.

Postkarte von Mariastein nach Le Locle mit 5 Rp. frankiert (65B).
Tarif vom 1.10.1870 bis 31.1.1917.

Les cachets de remplacement (groupe d'oblitération
94A)

Les cachets de remplacement sont envoyés aux bureaux de poste
par les directions des 11 arrondissements postaux. En 'occur-
rence pour Mariastein par la direction du V¢ arrondissement —
Bale. De nombreuses raisons justifient ce mode de faire encore
valable aujourd’hui: retrait temporaire du cachet rond a date
pour réparation ; emploi temporaire a ’occasion d’une manifes-
tation; modification du cachet; disparition ou pas disponible
pour une quelconque raison. Dans "ouvrage «Cachets de rem-
placement» de Pierre Guinand (édition de 1990) nous trouvons
trois utilisations de ces cachets par le bureau de poste de Maria-
stein:

— N° 2699, utilisé du 15.V. au 16.V.1900
— N° 2700, utilisé du 19.VI. au 4.VII.1921
— N° 2701, utilisé du 13.11. au 18.11.1939

Le cachet de remplacement le plus rare est celui de 1900, ré-
pertorié 2 jours seulement, alors que le plus fréquent est celui
de 1921 dont l'utilisation est connue durant 13 jours.

a droite: Carte postale de Mariastein pour Sehrsheim bei Vailingen,
Koénig. Wirttenberg. (Elevé en royaume par Napoléon ler le 26 dé-
cembre 1805 et confirmé au Congrés de Vienne. La constitution de
ce royaume, établie en 1819, fut modifiée en 1868 et en 1874. En
1918, la monarchie fut abolie a I'issue de la Premiére Guerre mon-
diale). La carte postale est affranchie correctement avec 10 cts

(2 x 65B, paire verticale). Il s'agit du cachet de remplacement de
1900 (n° 2699) en plus, il s’agit du premier jour de son utilisation
connue (15.V.1900).

rechts: Postkarte von Mariastein nach Sehrsheim bei Vailingen,
Konigreich Wurttemberg. Die Karte ist korrekt frankiert mit

10 Rappen (2 x 65B als vertikales Paar). Beim Aushilfsstempel han-
delt es sich um die Nr. 2699 aus dem Jahr 1900, gleichzeitig vom
Ersttag (15. Mai 1900).
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Carte postale de Mariastein pour Porrentruy affranchie 10 cts (Zum-
stein 153). Tarif du 1.1.1921 au 31.10.1967.

Postkarte von Mariastein nach Porrentruy mit 10 Rp. frankiert
(Zumstein 153). Tarif vom 1.1.1921 bis 31.10.1967.

Aushilfsstempel (Stempelgruppe 94A)

Die Aushilfsstempel wurden durch die Direktion der 11 Bezirke
an die jeweiligen Postbiiros geschickt. In diesem Fall war fiir
Mariastein der V. Postkreis (Basel) zustindig. Verschiedene
noch heute giltig Griinde berechtigen diese Handlungsweise:
Reparatur des Rundstempels mit Datum, vortibergehender Ge-
brauch bei speziellen Ereignissen, Modifikationen des Rund-
stempels, das Verschwinden oder nicht Vorhandensein des
Stempels aus irgendeinem Grund. Im Werk «Aushilfsstempel»
von Pierre Guinand (Ausgabe 1990) finden wir drei Gebrauchs-
perioden dieses Stempels durch das Postbiiro in Mariastein:

— Nr. 2699, eingesetzt vom 15.V. bis 16.V.1900
- Nr. 2700, eingesetzt vom 19.VI. bis 4.VI1.1921
— Nr. 2701, eingesetzt vom 13.1L. bis 18.11.1939

Der seltenere Ausshilfsstempel ist derjenige von 1900, der nur
wihrend zweier Tage im Einsatz stand. Der hiufigere ist derje-
nige von 1921, der wihrend 13 Tagen in Gebrauch war.
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Cachets K, ou cachets touristiques

Des 1958, pour étre plus précis, dés le 10.3.1958 un cachet tou-
ristique est utilisé. Ce premier cachet a donc été utilisé avant I'in-
troduction des numéros postaux d’acheminement. Apres
presque 12 ans d’utilisation ce premier timbre-réclame (n° K211)
est remplacé par un nouveau cachet avec le code postal « 4149 »
(n° K211a). Sept ans plus tard, le 3.1.77, en raison d’une nouvelle
numérotation des NPA, le cachet a été modifié.

QAST,
Q D))

10. 0158 -8

K211 K211a
10.3.1958-27.1.1970
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K-Stempel oder Werbedatumstempel

Ab 1958, um genauer zu sein, ab dem 10.3.1958, wurde ein
Werbedatumstempel (K-Stempel) gebraucht. Dieser Stempel
wurde vor der Einfiihrung der Postleitzahl gebraucht. Nach bei-
nahe 12 Jahren Gebrauch wurde dieser Stempel (n° K211) durch
einen neuen Stempel mit Postleitzahl «4149» (Nr. K211a) er-
setzt. Sieben Jahre spiter, am 3.1.1977, wurde der Stempel auf
Grund einer Anderung der Postleitzahl modifiziert.

K211b
3.1.1977-

P
Photo u. Verlag ¢

Echte Photograr
Reproduktio

Carte postale de Mariastein pour St-Imier affranchie 10 cts (Zum-
stein 299). Cachet: K211. Tarif du 1.1.1921 au 31.10.1967.

Postkarte von Mariastein nach St-Imier mit 10 Rp. frankiert (Zum-
stein 299). Stempel: K211. Tarif vom 1.1.1921 bis 31.10.1967.

Le bureau mobile était en fonction du 1.10.1999 au 31.5.2008.
Depuis le 1.6.2008 la distribution du courrier se fait par le bureau
de poste de Metzerlen.

Les cachets ronds a date sont relativement faciles A trouver,
alors qu’il n’en est rien des cachets de remplacement et des ca-
chets linéaires qui sont tous plus ou moins rares. H

L’auteur s’intéresse aux documents avec les cachets de Maria-
stein, surtout les cachets linéaires. Vous pouvez le contacter par
courrier (Roberto Lopez, Rue de la Moliere 22, CH-2800 Delé-
mont) ou courriel (roberto_lopez@bluewin.ch).

Postkarte von Mariastein nach Villmergen/AG mit 20 Rp. frankiert
(Zumstein 415). Stempel: K211a. Tarif vom 1.1.1921 bis 31.10.1967.

Carte postale de Mariastein pour Villmergen/AG affranchie 20 cts
(Zumstein 415). Cachet: K211a. Tarif du 1.1.1921 au 31.10.1967.

Das mobile Postbiiro war vom 1.10.1999 bis zum 31.5.2008
in Betrieb. Seit dem 1.6.2008 erfolgt die Postverteilung durch
das Postbiiro von Metzerlen.

Die Werbedatumsstempel sind leicht zu finden, wohingegen
die Aushilfsstempel und die Stabstempel mehr oder weniger sel-
ten zu finden sind. B

Der Autor ist an Dokumenten mit den Stempeln von Maria-
stein interessiert, insbesondere an Stab- und Aushilfsstempeln.
Sie konnen ihn per Post (Roberto Lopez, Rue de la Moliére 22,
CH-2800 Delémont) oder per E-Mail (roberto_lopez@
bluewin.ch) kontaktieren.

SBZ 12/2011



